
i4 Subsection 114(1) of the Act is amended by 
striking out "ihe Board" and substituting "the 
tvtinisler". 

75 Subsection 115(1) of tire Acl is amenc/ed by 
striking out "Tire Board" and substituting "The 
Minister". 

76 Section 116 of tire Acl is amended 

(a) in subsection (J) by striking 0111 "Tire 
Boardi' and substit11ti11g "The I\1inister~i; 

(b) in subsection (2) by striking out "of the 
Board'~ 

77 Subsection 117(1) of tire Act is repealed and 
lite /ol/01vi11g ix substilutecl: 

117(1) The Minister may require from a brewer 
samples or any beer that is then being sold, is kept 
in stock or is in the course of manufacture by Lhe 
brewer within the province and the brewer shall 
forthwith furnish the samples to the Minister. 

78 SubsecTio11 118(1) of the Act is amended by 
striking out "the Board" 111llerever it appears and 
Suhstiluting 0 Lh1! (VlinisLer". 

79 Section 121 of the Act is repealed and the fol· 
lo1Pi11g is substituted: 

121 Nol\\•it h~lan<ling any ocher provision of Lhis 
Act, the Minister may for any cause the Minister 
considers sufficient, \vithout a hearing, suspend 
or cancel a licence issued to a bre,ver or bre\ver>s 
agent, in the manner prescribed by regulation, and 
all rights of the brewer or brewer's agent to sell or 
deliver beer under the licence shall be suspended 
or tenninated) as the case 1nay be. 

80 Subsection 123(1) of tlte Act is rcpcaleil. 
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74 Le paragraphe J/4(1) de la Loi esT modifie 
par la suppression des 111ots «ti la Co1n111L\·sio11» el 
leur re1n11lace1nent fJtJr Jes 111ots «au f\1inistre». 

75 /,e paragraplw 115(1) de la Loi est modifie 
par la suppression des mots «l,a Commissiom> et 
leur remplacement par !es mots «Le Ministrc». 

76 /)article 116 de la Loi est modifie 

a) "" paragraplte (I) par Ill suppression ties 
1nots «La Co111111issi011» ct !cur rer11place111e11t 
par !es mots «Le Ministre»; 

b) (Ill paragrapltc (2) par fa suppression des 
111ats «de la Co11u11issio11». 

77 Le paragraphe JI 7( I) <le la Loi est abror;e et 
re111p/ace par ce qui suit: 

117( 1) Le Ministre peut exigcr de t.out brasscur 
des echancillons de lOUte biere qu'il vend, qu'iJ 
stockc ou qui est en cours de fabrication par le 
brasseur dans la province, et le brasseur doit four
nir sans delai ces cchantillons au Miniwe. 

78 Le paragraplte 118(1) de la Loi est mo<iific 
par la suppression des 11zots «la Conuuission>> par
tout oii ifs apparaissem et /eur remplacemem par 
les mots «le Ministrc». 

79 L'article 121 cle la Loi est abrtJgc ct remplace 
par ce qui suit: 

121 Nonobstam toute autre disposition de la 
prcscnie loi, le Minis1rc peut, pour tout motif 
qu'il juge suffisant, sans audition, suspcncJrc ou 
annuler tout pennis delivre ft Ull brasseur OU fl SOil 

repre,~emanc, de la maniere prescrite par regle· 
ment, et tous les droits du brasseur ou de son re
presentant relatifs a la vente ou :\ la livraison de la 
biere conferes par ce pennis sont suspendus ou 
prennem fin, selon le cas. 

80 le paragraphe 123(1) <le la Loi est abroge. 



81 Sttbsecrion 124(1) of rhe Acr is amended bJ' 
striking Ollf the portion preceding paragraph (a) 
1111d .l'l1h.rlir111i11g tire following: 

124( I) /\ sacramental wine vendor's licence may 
be issued LO any person or corporation aurhorizing 
the licensee to sell wine for sacrameurnl or reli
gious purposes to 

82 The Act is amended b)' adding after section 
124 rile following: 

CANCELLATION, SUSl'ENSION, 
EXPIRY ANO RENEWAL 01' 

U CENCES AND PEUMITS 

'124.1(1) The :vtinistcr shall, l'rom time to time, 
appoint in writing as an Adjudicator a person who 
carries ou1 no duties in relation lo the issuance or 
ren~-.,al of licences or pem1its or 10 inspe<:tions 
under this Act. 

124.1 (2) No person is eligible to be Appointed or 
to conl inuc HS the Adjudicator \VhO 

(a) is engaged in the manufacture, sale or dis
tribution of liquor or has any other deali ng 
what soever in liquor or in any enterprise or in
dustry in which liquor is required, 

(/J) has a pecuniary interest or proprietary in
terest in premises that arc licensed under chis 
Act, 

(c) has a pecuniary interest in any concract in 
respect of any licensed premises. 

(d) has a pecuniary interest in purchases or 
sales made by 1hc Corporntion. or 
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81 l.c para1:raphe 114(1) de la Uii esr modi.fie 
par In suppre.r.rion de la partie qui precede /'ali11i!a 
a) er j'(Jtt re111p/ace111e11t par ce qui suit: 

124( 1) Unc licence de vendcur de vin pour fins 
du culte pCUl etre dclivree ii lOUte personne OU 
corporation autorisant le titulaire d'une licence a 
vendre du vin a des fins sacramemelle\ ou rcligieu
~cs 

81 la Lei est modijiee par /'adjo11crio11 apres 
/'article IU de ce qui suir: 

ANNULATION, SUSPl£NS ION, EX l'IRATION 
ET UENOlJVF.LT,F.M l~NT 

OE LICENCES ET DE l't::HMIS 

124.1(1) Le Miniscre doit. de temp.~ it aulre, 
nommer par ecrit a titre d'arbitre une personne 
qui n'tx:kure aucune fonction reln1ivcmen1 a la 
delivrancc ou au renou,-eUemem de licence, ou de 
pcrn1i' ou aux ins1>ec1ions en \·Crtu de la presente 
loi. 

124.1(2) Une pcrsonne ne peut l!trc nommec ni 
continuer :i agir comme arbitre lorS(llll! cct1 e per
sonne 

Cl} SC Jivre it la fabl'ication, ~ la vente OU it la 
distribution de bOiSSOllS alcoolique~ OU a lOUtC 
autre opera1ion visant Jes boissons alcooliques 
ou cxploite une emreprise ou industric dans la
quclle imen~ennem neccssairemenl des bois
sons alcooliqucs, 

b) a un interct pccuniaire 011 qu'elle a un in-
1.crcL ~ litre de proprietaire dans des elablisse
mcnts titulnires de licences uccordecs en vertu 
de la prcseme loi, 

c) a un interet pecuniaire dans un conlrnl re
lath'Cmcnt it tom e1ablis.semelll titulaire d'une 
licence, 

d) a un intcret pecuniaire dans !cs aehn1s ou 
vemes de la Sociece, ou 

' 
' 



{ 

(e) has a direct or indirect interest in an un· 
dertaking pulling the llcrson's interest in con
flict wilh the interests of the Adjudicator or in 
carrying out lhc duties of the Adjudicator un· 
clcr this Act. 

124. t (3) Nothing in subsection (2) prevents the 
Adjudicator from purchasing and having posses· 
sion of liquor that the Adjudicator ma>• lawfully 
purcha-.c or keep under this Act or the regulations 
for per~onal or family use. 

124.1(4) Where any interest prohibited under 
subsect ion (2) vests in the Adjuclico lor by will or 
succession for the Adjudkator•, benefit, the Ad
judicator shall , within six months after the imer
est ve't', ahsolutcl}' dispose of the interest. 

124. 11(1) Subject to subsection 124.2(3). the Ad· 
judicator shall hold a hearing 

(a) in respect of an allegation that 

(i) a licensee or permincc has violated or 
foiled to comply with a 1l rOvision of this Act 
or 1hc regulations or a condition attached to 
the licence or permit, 

(ti) a licensee or permittee has violated or 
failed 10 comply with, m respect of the li
censed premises, section 24 of the Fire Pre· 
\'ention Act, insofar as i1 relales co over
crowding, or section 25 of 1hat Act, 

(iii) a licensee or permittee has provided 
the Adjudicator with false or misleading in
forrna1ion in a declaration or an affidavit or 
with other false or misleading documenta
tion, information, description or plans, or 

(iv) other grounds cxi't in this Act or the 
regulations for the cancellation or suspen
sion of a licence or a per111ic . or 
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c) o un interet direct ou indirect dans unc en· 
cre1)rise meuant en con flit son intcrc1 personnel 
et cclui de l'arbilrc ou dans l'cxi:cmion des 
ronctions de l'arbitre en verlu de In 1Heseme 
loi. 

124.1(3) Rien au paragraphe (2) n'cmpC-che l'ar
biue d'achetcr et d'avoir en sa possession des 
boissons alcooliqucs que l'arbitrc peut l~galement 
acheter ou garder en venu de la pr~nte loi ou des 
rcglcmcntS pour son usage personnel OU celui de 
sa famillc. 

124.1 (4) Lorsqu'un imeret interdic en verm du 
paragrnphe (2) est devolu a l'arbiu·c par 1111 tcsla· 
mcnt ou succession au benellcc de l 'arbitre, l'arbi· 
Ire doit ;'en di:partir compklcmcnt dnns un delai 
de \ix mois de la devolution. 

124.11(1) Sous reserve du paragraphc 124.2(3), 
l1arbitre doi1 tenir une audience 

a) ii l'(:gard d'une allcga1ion cwblissam 

(i) qu'un timlaire d'une licence ou qu'un 
titulairc d\111 per1nis a co1nrcvcn11 ou a 0111is 
de se conformer a unc disposition de la pre· 
\Cn1c Joi ou des reglements ou 3 une condi· 
lion imposee a la licence OU au permis, 

(ii) qu'un t.itulaire d'une licence ou qu'un 
titulairt d'un pennis a contrevcnu ou a omis 
de 'c conformer, a l'egard de l'etablissement 
titulaire d'une licence, a l'articlc 24 de la Loi 
s11r la preve111io11 des i11ce11dies, en autant 
qu'i1 Se rapporLe au surpcuplcmcnt, OU fl 
l'artiele 25 de eette Loi, 

(iii) qu'un titulaire d'une licence ou qu'un 
titulaire d'un permis a fourni :\ l'arbitre des 
rcnseigncmcntS faux ou trompcurs dans une 
d~lara1ion ou un affidavit 011 d'amres pie· 
ccs, renseignements, description ou plans 
faux ou 1 ro1npeurs, ou 

(iv) que d'autrcs motifs existent dans la 
prcsentc loi Oll les reglementS pour l'annula· 
cion ou la suspension c1•u11c licence 011 cl'un 
pennis. ou 



(b) at rhe request of the Minister, to inquire 
into any maner relating ro any aspect of rhe op
cn:nion or condition of a 1ici.:nscd premises or 
any other matter in respec1 of which the Minis
ter considers a hearing 10 be desirable. 

124.11(2) i\ hearing under 1his section may be 
held al any place in NC\• Brumwick 1hat the Ad
judica1or may dcsignale and shall be open to the 
public. 

124.11(3) For 1he purposes of a hearing before 
1he i\djucticator in respect of any mailer, the Ad
j udica1or may receive m1d consider evidence ob
tained hy an inspector in lhc execution of the in· 
srcctor's dmies under 1his Act. 

124.11(4) The Adjudicalor may make additional 
rule> consistent wilh this Act respecting the proce
dure for making represen1a1ions and comrlaims to 
1he Adjudicator and the condu•I of hearings un
der 1his secrion. 

124.2(1) S ubject 10 subsections (2) and (3), 1he 
A<.ljudicacor n1ay cancel or suspc1ld a licence or 
permit issued under this Acl for a period the Ad
judicmor considers proper where, ancr a hearing 
in accordance with sec1ion 124. ll, the Adjudica-
1or i~ satisfied lhat 

(a) the licensee or perminee has violated or 
failed 10 comply wi1h a provibion of 1his Act or 
1hc regulations or a condition a11ached LO the Ji. 
ccnce or pern1it, 

(/J) the licensee or pcrmiuee has violated or 
foiled to comply with, in rcspcc1 of the licensed 
premises, section 24 of the Fire Prevention Act, 
insofar as it relates to overcrowding, or section 
25 of that Act, 

(<:) the licensee or permittee rro,•id<-d lhe Ad
judica1or with false or misleading information 
in a clcclaration or Hn nffidavit or \\'ith oLher 
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/JJ a la dcmande du Ministre, pour faire en
qucte au sujer de route question relative i1 rot1t 
aspect de Pe.xploiLation ou de l'Clal d'un Cta
blisscment titulairc d'unc licence ou de tou1e 
autrc question a l'egard de laquclle le Ministrc 
juge qu'une audience est souhaiiablc. 

124. 11(2) Une audience en vcrlll du present ani
clc pcut ~tre tenue it tout endroi1 au Nouveau
Brunswick que l'arbitre peUI d6igner et le public 
doi1 y avoir acces. 

124.11(3) Pour lcs bcsoin; d'une audience de
vant l'nrbitre a l'egard de ioute ques1ion, l'arbitrc 
pcuc rcccvoir et considCrer la prcuvc oblenue par 
1111 inspecteur dans l'execu1i1)11 <.le scs fonctions 
cl'inspccieur en ver1u de lu prcscnre loi. 

124.11(4) t:arbilre peut etablir de> rcglcs supple
mcnrnircs compatibles avec la prbcn1e loi rclath·e
ment a la procedure rcgissant la presentation 
d'ob..crva1ions cl de plaintes a l'arbitre et la con
duitc des audiences en vertu du prC~cn1 arlicle. 

124.2(1) Sous resen•e des paragrarhcs (2) et (3), 
l'nrbitre peuc annuler ou suspend re unc licence ou 
un pennis d(:livrC en vcrlu de la presence loi pour 
une pcriode que l'arbitre estimc appropriec lors
quc, i\ In suite d'une audience tenue coni'orme
mcnt il !'article l24.ll, l'arbllrc est convaincu que 

a) le 1itulairc d'une licence ou le 1i1ulaire d'un 
pennis a contrC\'enu ou a omis de se confonner 
~ une disposition de la presentc Joi ou des re
gle111en1s OU a une condition im}>OSee a la li
CCllCC ou au permis, 

/)) le Litu laire d'une licence au le 1itulairc d'un 
pcrn1 is a contrevenu ou a 01nis de sc conforn1er~ 
A l'egard de l'erablissemcnt titulaire d'une li
cence, a l'articlc 24 de la lui s11r la prevention 
des i11cendies, en autam qu'il se rappone au 
surpcuplement, ou a l'anicle 25 de cenc Loi, 

<:) le 1itulaire d'une licence ou le 1imlaire d'un 
i>Crmis a fourni a l'arbitrc des renseignemc.nLS 
r:luX OU tro111peurs dans UllC dl;cJaration OU un 



fnlse or misleading documenuuion, infonna
cion , description or plans, or 

(d) other grounds exist in 1 hi~ Act or the reg-
11lu1ions for the cancellatio n o r suspension. 

124.2(2) If the Adjudicator is satisfied after 
holding a hearing in accordance with section 
124.11 that a licensee or permince or an agent or 
employee of a licensee or permit1ec has violated or 
failed to comply with section 134 or 139, the Ad
judicntor shall 

(rr) cancel the licence or rcrmit, or 

(b) suspend the licence or pcrmil for a period 
1hc Adjudicator considers appropria1e. 

124.2(3) The 1-linister may, wi1hou1 a hearing, 

(11) cancel a licence issued under paragraph 
63(a), (b) . {c), (d), (g) or (j) or under section 
63 .01 if the licensee is convicted of a breach of 
any provision referred 10 in parngrapb 69(1)(e), 

(/;) cancel a wailer's licence lf the licensee is 
convicted of a breach of any 1>rovision referred 
to in subsection 112(5), and 

(<) cancel or suspend a licence or a permit, if 
sa1isfied th;it the licensee or pcrmittec provided 
1hc Minister with false or mislead ing informa· 
1io11 i11 a declaration or Hffidnvil or with ocher 
fnlsc or 1nislcading clocun1cntotion, inforrna
tion, dcscri1Mions or plans. 

124.21(1) The Adjudicator ;hall render decisions 
in wri1ing and shall fonhwi1h give a copy of 1he 
decision and. upon reques1, a copy of the findings 
of fact upon which 1hc Adjudicator rendered the 
decision and of the reasons for 1hc decision 
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affidavit ou d'autres piCcc"· rcuscignements., 
descriptions ou plans faux ou trompeurs, 011 

cl) d'autres motifs existent clans la presence Joi 
OU ICS rcglements pour l'annulOliOn OU l<t SUS

Jlension. 

124.2(2) Si l'arbitre est convaincu :\la suite de la 
tenue d'unc audience conformcmcn1 a l'anicle 
124.11 quc le 1i1ulaire d'une licence ou le 1i1ulaire 
d'un pcrmis ou qu'un represcntant ou employe 
d'un titulaire d'une licence ou d'un titulaire d'un 
pcrmis a conlrevenu ou a omis de sc conformer a 
l'an iclc 134 ou 139, l'arbitrc doit 

f1) a nnu ler la licence ou le pennis, ou 

b) suspendre la licence ou le pennis pour unc 
pt!riodc quc l'arbi1re estime appropriCe. 

12-l.2(3) Le Minis1re pcut, sans audience, 

ll) annul er une licence dclivree en venu de l'a
linca 63a). b), c), d), g) ou j) ou en vertu de 
l'anicle 63.01 si le 1ilulaire d'unc licence csl de
clare coupable d'unc violacion d'une disposi 
tion visee a l 'alinca 69(1)c). 

b) annulcr un permis de serveur si le titulaire 
d'un 1>ermis est declare coupable d'unc viola-
1ion d'une disposi1ion visec au paragraphe 
112(5), et 

c) annuler ou suspendre unc licence ou un 
permis. ~'ii csl convaincu que le tilulairc d'une 
licence 011 le titulaire d'un permis n donnc au 
Ministre des renseigncmcn1 s faux el trornpeurs 
duns unc declaration 011 un affidavit ou des pie
ces, des renseignements, des descriptions ou des 
plans foux o u Lrompeurs. 

124.21(1) L'arbitre doit rcndrc scs decisions par 
ecrit ct doit donner unc copic de la decision sans 
delai et, sur dcmande, ii doi1 donncr unc copie des 
conclusions de faits sur lesquellcs la decision de 
l'arbi1re est fondee et des motifs de la decision 



(a) to the licensee or perminee nffected by the 
decision, and 

(b) to all persons who were heard al or made 
representations in connection \\'iLh a hearing 
held under section 124. 11. 

124.21(2) Subsection 124.6(1) applies with the 
necessary modifications to the manner of giving 
copies under subsection (1). 

124.3 A decision of the Adjudicator is final. 

124.31(1) The Minister may give written author
ization to a licensee or pern1ittee \\'hose licence or 
permit is cancelled, suspended, forfeited or ren
dered void and who has liquor stocks on hand, or 
to a person beneficially entitled 10 such stocks. to 
sell all or part of the stocks, in accordance with 
any conditions .sci oul in the authorization, to a 
person who is of Lhe full age of nineteen years and 
is noc otherwise disqualified from having or con
surning liquor, and lllay give \\Titl.cn au1horiz,tt io n 
co such a purchaser to purchase the stocks. 

124.31(2) A licensee or a permictee, other than a 
bn:,vcr licensee, \vho receives a notice of cancella~ 
tion or suspension shall, if the notice so directs. 
forthwith deliver co the Minister all liquor of 
v.-hich the li<.:cnscc or permiltee has possession or 
control to be forfeited to Her Majesty in right of 
lhe Province for destruccion or olher disposal ac
cording 10 che direclion of the Minister. 

124.31(3) The Minister shall notify those per
sons the Minister considers advisable and those 
whom the Minister is required to notify by regula
tion of the cancellation or suspension of a licence 
or permic. 
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a) au litulaire d'une licence ou au tituhsirc 
d1un perrnis conccrne par la decision, et 

b) a toutes les personnes qui onl etc enten
dues !ors de !'audience ou qui om present.c des 
observat ions en rapport avec une audience te
nue en vertu de !'article 124.11. 

124.21(2) Le paragra1>hc 124.6(1) s'appliquc 
avec Jes 1nodifica1.ions necessaires a la maniere de 
donncr des copies en vcrtu du paragraphe (J). 

124.3 La decision de l'arbitre est finale. 

124.31(1) Le Ministre pcut donncr une autorisa
tion ecriLC 3. un titulairC d'une licence OU it un ti
lul~irc d'un permis dom la licence ou le pennis est 
annuJe, suspendu, confisque ou rcndu nul et qui 
esc approvisionne en boissons alcooliqucs, ou it 
une personnc qui a droit cJc bCnCficier de cet ap
provisionnen1ent1 pour vendre tout l 'approvision
ncmcnt ou une partie de celui-ci, conformement :i 
toutes conditions etablies clans l'au1.oris:a1ion, ;i 
une personne qui a dix-neuf ans revolus ct qui 
n'est pas autrc1nen1 privCc cJu droit c.l'avoir en sa 
possession des boissons alcooliques ou d'en con
:sommcr, ct ii peut donner Pautorisation ecrice :l 
cet acheteur d1acheleur l'approvisionnc1ncr11. 

124.31(2) Un lit.ulairc d'unc licence ou un litu
lairc d'un permis ~utre qu'un permis de brasseur 
qui rec,:oit un avis d'annulation ou de suspension 
doit, si l'avis le requiert, delivrer sans dclai au Mi
nistre tomes Jes boissons akooliques desquelles le 
titulairc d'unc licence ou le titulaire d'un pennis a 
la possession OU le COlltrole PO.Ur elre confisquees 
en faveur de Sa Majeste du chef de la province 
pour qu'elles soient detruites ou qu'il en ~oit dis
pose autren1ent conformCmcnt en vertu aux direc
tives du Ministrc. 

124.31(3) Le Ministre doit aviser de l'annula1.ion 
ou de la suspension d'une licence ou d'un permis 
les pcrsonnes quc le Ministre estirne bon d'aviser 
Cl celles que le Ministre est requis par reglemem 
d'aviser. 



124.31(4) The \linister shall r.ot issue a lkt-11<.-e 
10 a person whose lk.-encc has been pmiousl>· can
celled or in resp«t or premises to which applied 
any licence that ha> been cancelled cxcep1 as pro
l'ided for in this Act. 

124.4(1) Notwilhsianding any other provision of 
this Act, the M inis1cr may, ins1eacl of ap1)oin1ing 
nn Adj udicator under section 124 .1, appoint an 
Adj udication Board in accordance with 1he regu
lations. 

124.4(2) An Adjudicmion Board shall be: estab
lished, composed. administered and compcn1t11ed, 
foll°" procedures. conduc1 hearings, =rci~ p°"·
cn. rend« decision> and othernise function in ac
cordance with the regulations. 

IUAl(l) Licences and pmnits bewme cffecti\e 
on the date stipulated in the licence or permit. 

124.41(2} Licence> and permits expire 

(a) if no expiry date is set out in the licence or 
pcrmi1 , at the end of the thirty-first day of 
March next following the effective elate. 

(b) subject to pameraph (c), ff an e'piry da1e 
is sct out in the licence or pcrmic. on th:ll dnte, 
or 

(el for a special occasion pennit. on 1he dace 
and at the time set out in the permit. 

124.4 1(3) The ;>.lini'lcr may renN a licmce or 
pcrmi1 on its expiry dace if 

(a) the licensee or pcrmitlee delh'ers 10 the 
J\1inister 

(i) a n applicatio n in 1he form provided by 
the Minister, 

(ii) any further documentation, informa
tion, descriptions and plans required by the 
Act, the regulations or the lvliniscer. and 
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12.4.31(4) Le :-linisttt nr pan deli,l'er une Ii· 
cence a une pcrsonne dont la licence a ete annulee 
aruencurcment ou a l'egard de l'c1ablissemem 
auqucl s ·appliquaic come licence qui a ete annulCc, 
sauf de la maniere prhuc a la presence loi. 

124.4(1) Nonobstan1 tollle auLre disposition de 
la prese111c Joi, le Ministre pcut, au lieu de nom
mer un arbil re en venu de l'anicle 124 .1 nommer 
un conseil n1·bi1ral conformement aux reglcmcnts. 

124.4(2) Un conseil arbiual doit etre erabli, 
constitue, administre er indcmnisc, sui,l'e les pro
cedures. mener !es audiences. =rcer les p0u'"oirs. 
rendre k"'> dc'.'Cisions et autrcment s'ai:quiner de 
fonctions conformemem au.< reglcrnents. 

124.41(1) Les lken<."L"S el pcrmis som en 'igueur 
a la date <tipulao dans la licence OU dans le pcrmis. 

12~.41 (2) Les licences et pcrmi\ cxpirent 

a) si nucunc date d'expira1ion n'est ctablie 
dans In licence ou le pennis, ft la fin du lrente 
et un mars qui sui t immcclia1cmcn1 la date 
d'entrce en vigueur, 

b) sous reserve de l'alinea c), si une date d'e.,. 
piration a e1e etablie dans la licence OU le per
mis, 6 la date quj est etablie, OU 

e) en ce qui concerne un pennis pour occa
sion' SptciaJes, a la drue Cl a I 'bcure etabli~ 
dans le pcrmis. 

U5.41(3) Le ;>.1inisue pcut renou,-eler une li
cence ou un permis a sa date d'cicpiracion si 

a) le litulaire d'une licence ou le 1itulaire d'un 
pern1is rernct au Nfinislre 

(i) une demandc au moyen de la formule 
fournic par le Nlinistre, 

(ii) toutcs pieces, renseigncmenrs, descrip-
1ions e1 plans supplcmcnmires requis par la 
loi. les reglemcnts ou le l\linisue, ct 



(iii) the fee prescribed by regulation, and 

(b) the Minister has no reason to believe that 

(i) the licensee 01· pcrmittee is not comply
ing \Vith this Act, the regulations and any 
conditions auached to the licence or permit, 
including the requirements that would have 
to be met if the licence or permit were being 
issued for the first t ime, and 

(ii) the operation of the business operated 
under lhe licence or pcnnil. and Lht. pre1nises 
in respect of which the licence or permit was 
issued do nol conrorm to this Act. the regu· 
lat ions and any conditions attached to the li
cence or permit, including the requirements 
that would have to be met if the licence or 
permit were being issued for the first lime. 

124.41(4) The J\·linistcr may auach conditions to 
a licence or permit rcne"'·ed under lhis section. 

Gl\'ING OR SERVING OF DOCUMENTS 

124.5 Written notices, or<lers, directions, Ji. 
ccnccs, permits or permissions by or from the Ad
judicator or the Minister, unless otherwise ex
pressly provided for, may be s igned by the 
Adjudicator or by a person designated by the Min 
isLer under section 1.1, as the case may be. 

124.6(1) The Adjudicator or the Minister, as the 
case may be, shall give the holder of a licence or 
pcrmil notice of the cancellation or suspension of 
the licence or pennit 

(a) by mailing by certified mail a wriuen no
tice addressed to the holder at the address given 
in the licence or permit 1 or 

(b) by personal service on the holder of the Ii· 
ccncc or pennic or on a person in appt\n:nt 
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(iii) le droit )Jrescrit par rcgkrnCnL, Cl 

b) le Ministrc n'a aucun motif de croire 

(i) que le titulairc d'unc licence ou le ticu
lain! d'un pennis ne se confonne pas a la 
prC.scnte Joi, aux regle1nents et it toutes con
ditions imposees ii la licence ou au pennis, y 
compris Jes exigences qui devraient ctrc Satis
faices si la licence OU le pennis Ccaient cJCli
vres pour la premiere fois, et 

(ii) que l'e,ploil<ll ion de l'cmreprise exploi
tee en venu de la licence ou du pcrmis ct de 
l't!tablisse1nent a PCgard duquel la licence OU 

le pennis a ere delivre n'est pas confor111e (\ 
la prescnte Joi, aux reglemems et <i toutes 
conditions in1posCcs a la licence ou au per-
1nis, y compris les exigences qui devraienr 
<!tre satisfailes si la licence ou le permis 
etaient ctelivres pour la premiere fois. 

124.41(4) Le Ministre peut imposer des condi
tions <'t une liccn<.:<.: ou un pcr1nis renouvele en 
verlu du r>resent article. 

REl'v!ISE OU SIGNIFICATION 
DE DOCUMl;NTl:i 

124.5 Les avis, arretes, directives, licences, per
mis OU autorisations par ecrit de J'arbitre Otl du 
Ministrc sauf dispositions e.xprcssC1nent co1nrai 
res, peuvent etre sisnes par toute personnc ctesi 
gnee par J'arbitre ou par le Ministre en venu de 
!'art icle I. I, selon le cas. 

124.6(1) L'arbitre ou le Ministre, selon le cas, 
doic donner au titulaire d'une licence ou d'un per. 
mis a,•is de l'annulation ou de la suspension de la 
licence ou du pennis 

a) en envoyant par courricr ccrtifiC un avis 
eerie adresse au titulaire de la licence OU cJu per
n1iS a l'adresse 1nentionnee ft )a licence OU au 
permis, ou 

/JJ en signifiant personneJJement au detenteur 
clC )3 licence OU du pennis OU ft UllC personne 

' 



charge, at the time of sen·i<.-c, of the licensed 
premises. 

124.6(2) A notice of cancellation or suspension 
takes effect on the day and al the hour stipulated 
in the notice. 

124.6(3) A notice of suspension shall state the 
J)<.'fiod of time during which a licence or permit is 
10 remain suspended, or whether 1he period is in
<k1ermina1~ 

12-1.7 Subject 10 'ubseC1ioo 12-1.11(2) and sec
tion 124.6. documents referred lo in -.ection 124.S 
may be gi\'cn nr 'cn•ed b>• being mailed by ccrli· 
fied mail to the person for whom the document is 
intcrnJcd and the document takes c ffcc1 on the day 
and at the hou r s1ipulHtcd in the document. 

124.8 The Adjudicator or the Minister, as the 
case may be, shall l eep a m:ord of the mailing of 
OJI~ document by certified mail and. until the con· 
trary is proved. a dncumem ihen or sen'ed by 
mail in accordance "ilh paragraph 12-1.6(1)(a) or 
section 12-1.1,hall be deemed 10 ha'~ been mailed 
lo the person for whom ii is intended at the time 
shown in the m:ord and prima fac1e proof lO that 
effect may be ghen h>' a certificate o f the Adjudi· 
cator or the Minister. as 1he case may be. 

APPEAi. 

124.9(1) Notwithstanding section 124.3, a licen
see or permiuec affected by a dedsion o f the Ad· 
judica1or or a person who made represemations in 
n!>pect or a hearing before the Adjudicator may, 
\\ilhin fiftC\'n days after being notified of the de
ci,ion. appeal it 10 1he Court or Appeal on the 
i:rounds or jurisdiction or on a que.tion of law or 
mi'ttd law and ra.1. 

124.9(2) A Nol ice o r A JJpeal shall be sef\ed on 
1hc Adjudica1or tmd on such other persons as the 
Coun or J\pj)CUI directs. 
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qui a apparemmcm la rcsponsabilite, au mo
ment de la signification, de l'ctablissemem 1itu· 
lairc d'une licence. 

124.6(2) Un avis d'annulation ou de la suspen
sion prend CffCt Jc jour el a J'hcurC j)TeCiSeS a J'a• 
vis. 

124.6{3) Un avis de suspension doi1 preciser la 
periode dumn1 laquelle une licence ou un permi' 
doi1 l'CS{er suspendu, ou si la periode est indc1er
minCc. 

12~.7 Sous r~n-c du paragraphe 124.21(2) er de 
!'article 124.6, I°' documents vis~ ii l'anicle 124.S 
peu,-em c1rc rcmis ou signilic; en Jes envoyam par 
courricr certifi~. au destinataire du document cl le 
document pre11d cffc1 le jour e1 A l'heure precises 
iiu docu1nenL. 

124.8 t:arbitre ou le Miniwc, scion le cas, doit 
conscm:r un regime de l 'envoi par la poslc de 
tout docwnelll par courrier certifie et, jusqu 'ii 
pn.'U•'C du rontrairc, un document n.-mis ou siini
fie par rourrier ronformement a l'alinea 12-1.6(1)3) 
ou a l'anicle I 24. ~ es1 repute avoir Cle em-oye par 
la postc a son dcsiinataire au moment indiquc au 
regislrc et la prem-e prima facit! de l'em-oi postal 
peut CUC Clablic par certifical de J'arbitre OU du 
Ministrc, selon le cas. 

APPEi, 

124.9(1) Nonobstant !'article 124.3, le litulaire 
d'une licence ou le titulaire d'un permis concernc 
par une d~ision de l 'arbiue ou la person11e qui a 
fai1 des observations a l'egard d'une audience dc
\'lllll l'arbitre peut, dans Jes quinze jours qui sui
'""'t la date ou ii a Cle a•·isC de la decision. intcr
jetcr appel de la decision a la Cour d'appel pour 
des motifs de comperencc ou en se fondant sur 
une Question de droi1 ou unc question mil.1c de 
droi1 et de fai l. 

124.9(2) L'avis d 'appel doil €lrc signifie a l'arbi
tre el aux mnrcs pcrsonnes quc In Colli' d'appcl in
cl iquc. 



l24.9(3) The Rule• or Court appl} to an appeal 
under this section. 

83 Strtio11 /Jj of tlte 1lc1 is repealed. 

84 Tile Act is "mentletl by adding before section 
126 the following: 

125.1(1) In this section 

~concessionaire" 111cans a licensee given a con
cc"ion under subsection (2). 

125.1(2) Notwithstandmg any other pl'O\ision of 
this Act. a special e>"Cnts licensee may, in exchange 
for consideration established by lha1 licen-.cc. gi'e 
n concession to a licenscc lhtcd in subs«1ion (3). 
the conc=ionaitt may oper.lle that conc.,..,ion 
during 1he e\'l!lll to which the special c-cnt' licence 
applies in accordance with this section and the 
"pccial e ... -ents Hcens~e in such circum-;tancc.., rnay 
refrain from sellini: li((uor during the event. 

125.1(3) A concession may be given under ;ub· 
;cct ion (2) to 

(a) a be\-erage room licensee, 

fb) a dining room licensee. 

(c) a lounge licen..ce, or 

(d) a special facility licensee 

125.1(4) /\ special events licensee may establish 
the area \Vithin the special events licens~e1:s Ii· 
ccnscd pre1nises in \vhich a concessionaire 111ay op
erate a concession. 
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12.t.9(3) Le• Regles de procoidure s'appliquent a 
un apptl en \1'flU du pr.!sent article. 

83 L"articl~ l}j de la Loi tJt abrogi. 

84 L11 J.oi est nwdifiee pnr l'ncljonction ai•ant 
/'article 126 de ce qui suit: 

125. 1( 1) Dans le preseni ~niclc 

«Conccssionnoire» dCsigne un titul\,irc d'unc Ii .. 
cence a qui une concession est oc1 royee en ver1 u 
du paragraphc (2). 

125.1(:?) l'onoh.'1ant touie autre diSpOSition de 
la pr("\Cme loi. le titulaire d'une licence pour un 
evenemem special pem. en C.:han"e de la comrc· 
partit ctablic par ce titulaire. oc:tro~er une conc"'
sion 3 un utulaitt: d'une licence: mcntionnC au pa .. 
ragraphe (3}. le conet....,,ionnaire peut e.~ploiter 
cene con~c!>sion pendant l'cvenemem auquel la li
cence pour un henemcm sp("Cial s'applique con 
formemcnt au present article cl le titulaire cl'unc 
licence pour un CvCnernenc spCcii•l <lans ces cir .. 
constances peul s'abs1.cnir de venclre des boissons 
alcooliqucs pendant l'cvcncmcm. 

125.1(3) Unc concession t)cut ctre ocrroyee en 
venu du paragrnphe (2) a 

a) un titulaire d'une licence de salon de con
sommation. 

b) un titulaire d'une licence de .alk a manger. 

c) un titulaire d'une licence de salon-bar, ou 

dJ un titulaire d'une licence d"etablissemenr 
o;petial. 

125.1(4) Un litulaire d'unc licence pour un cvc
nement speci~I pCUl etablir l'iiirc <lans l'etablisse-
111Clll du titulairc d'unc liCCllCC l)OUr Un Cvenemel\l 
s1)ccial ou un concessionnnire peu t exploiter unc 
concession. 



125.1(5) Non>;thstanding any oth« pr<M,ion of 
this Act, a pen.on bu~ing liquor from a conces
Mnaire 31 a concession gi>'Cn under this section 
may consume the liquor anywhere in the licensed 
premises of the SJX"<:ial C\'Cncs licensee. 

125.1(6) A concessionaire shall nm sell from a 
concession aoy liquor chat che concessio naire is 
not auchorizcd to sell under the concessionaire's 
O\Vll licence. 

125.1(7) A concessionaire shall comply. shall en
sure that all the agents and employees of the con
cc"ionaire compl) and •hall ensure that the sale 
or liquor at the con•"C'sionaire's conccwon con
forms with 

(a) any conditions anached to the licence of 
the special a-cnL~ licensee in respect or the sale 
of liquor by C<>ncc,sion. 

(/)) any provision' of this Act and the regula
tions in respecc Of lhC sale of lic1uor by ~onccs
sion, 

(c) a ny provisions of this Act and the regula
tions not in conflict with this section that apply 
to the concessionaire as a licensee. and 

fdJ any condition' attached to the license of 
the concessionaire that arc DOI in conflict with 
this section. 

85 The Act i.v amemlfll /Jy adding after section 
12'6. I the followi11g: 

t26.2(1) Notwithstundins a ny other provision of 
this Acl, a beverage room licensee or u lounsc li
censee may apply in wri1ing Lo the Minister for a 
temporary exemption from the licensee's licence, 

3; 

ll5.1(5} -.:onobst.am toutc autrt disposition d• 
la prC:sentc Joi, une personae qui adoete cl"' bois
sons akooliqu~ d'un conccssionnaire a nae con
cession donnee en venu du present arricle pcut 
consommcr les boissons alcooliques n'imponc 011 

dans l'etablissement Lilulaire d'une licence du titu
laire d ' une licence pour un ~vencment special. 

125. 1(6) Un coneessionnairc ne pem vendre '' 
p<trlir d'unc concession loutes boissons alcooli 
ques que le conccssionnaire n 'est pas autorise a 
vendrc en vcrtu de la licence personnelle du con
cessionnalrc. 

125.1(7) Un concessionnairc doit se conformer, 
doit s'assun."t' que tous Jes rcpr<~ntams et em
ploy~ du concessionnaire sc confonnem et ii doit 
s' as.<urcr que la \'ertle des bois.ons alcooliques a la 
concession du conccssionnaIR soit eonfonne 

0) a IOUtL'S conditions impos.,'e,s a la licence du 
titulairc d'une licence pour un Cv·enement spC· 
cial ii l'csa rd de la "ente de boissons alcooli
ques nu rnoyen d'unc concession, 

/J) a llllltCS les dispositions de Ja presenlC loi 
et des rcs lemems a l'cgaru de la vente de bois
sons ulcooliques au moyen d'une concess ion, 

C) a lOUICS Jes disposiliOllS de la preseme Joi 
et de-; rcgk.-mcnts qui n'entrent pas en conma 
a\·cc le presem aniclc ct qui s'appliquent au 
con=sionnaire a titre de titulaire d'unc li
cence. el 

d) a toutcs conditions imposees a la licence du 
concessionnaire qui n'emrcnt pas en conOil 
a"ec le prCsell1 an icle. 

85 la Loi e.rt m<>dijiee par l'adjonctio11 apres 
l'arcicle 126.I de ce q11i s11it: 

126.2(1) Nonobstant toute autre disposition de 
la presente loi, le titulaire cl'une licence de salon 
de conso mmation ou le Liluluirc cl'une licence de 
salo n-bar pcuc faire unc demande ecritc au .'.l.1inis-



for the 1>urpose of u'ing 1be licensed premi•cs for 
the holding of a non-alcoholic evenr. 

126.2(2) An application under subsc<:1ion (I) 
shaU coniain a description of th.! proposed c-;:m 
and or 1he areas or 1he licemcd premises in "hich 
ii is 10 be held. 

126.2(3) The Minis1cr, if satisfied that it is in 1hc 
best in1crcs1s of the public havi11g regard LO the 
circumstonces existing in respect of the ar>1Jlica
tion, rnay grant a ten1porary c.'<cn1plion to an ap4 

plicant under subsection (I) by means of a lener, 
in "hi ch 1he 1\Unistcr shall st! ou1 the cireum
stancc- in -.bich the =mption applies. shall de
scribe the rype or "'"m and 1he areas of 1hc li
cen'\Cd premises where !lie e-.-cnl may be held and 
may attach any conditions the ~linister considers 
a p1>ropriatc. 

126.2(4) /\ licensee to whom an exernp1io11 has 
been granted under subsection (3) shall no1ify the 
\linistcr of the dale of any evem 10 which 1he 
eu:mplion applies before the holding of the C\Cnl. 

126.2(5) During an C\'enl to which an exemption 
granted under subsection (3) applies, no person 
shall 

(a) enter the licensed premises where the event 
is being held after ha,·ing consumed liquor in 
an) quamity, 

(b) take liquor imo the licensed premi,cs, or 

(c) buy, sell , give to any 1>crson or consume 
liquor in the licensed prcmi;cs. 

126.2(6) ~01wilhs1anding any other pro'i'ion of 
this Act. a person under !he age of nineteen years 
may enter, be in and remain in, and an O\\-OCr or 
operator may permit a person under the age of 
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1rc d'une dispense temporairc de la licence du ti
lula ire d'une licence, aux fi ns d'utiliscr l'etablissc-
11\CnL titulaire d'une licence pour tenir unc acti vilC 
sans boissons alcooliques. 

126.2{2) Une demande en \-Crtu du paragraphe 
(I) doit contenir une descrip1ion de l'acti\ite pro
jctec et des aire:s dans l'<'tablissemcnt titulaire 
d·unc licence dans lesquellC> elle doit ctre tenuc. 

126. 2(3) Le f\1inis1rc, s'il esc convaincll qu'il y va 
des mcilleurs imerc1s du public, en tcna m compte 
des circonstanccs qui exislcnt reladve1nen1 c:'1 Ja dew 
mande, peut accorder unc dispense tcmporaire au 
requerant en '-enu du paragraphc (I) par lettre 
dans laqueUe le Ministre doi1 etablir les circon'
tanccs dans IC>Quelles la di,pense s'appliquc. doil 
dtcrire le genre d'acti•i1c ct le. aires de l'etabli=· 
mcm 1i1ulaire d'une li~ncc OU l'acthi1~ peut etrc 
tenue et. ii pelll imposer tomes conditions quc le 
Ministre considere a pJJror>rices. 

126.2(4) Le titu laire d'unc licence :i qui une dis
pense a etc accord~ en wnu du paragraphe (3) 
doit a•iser le Minisire de la date de lollle acthilc 
a laqudle la dispense s'appliquc man! la tenue de 
1".l~ti,;ce. 

126.2(5) Pendant une ac1i,•ite a laquclle une di\· 
pense accordee en ''er111 du paragraphe (3) s'appli
quc, nullc personne ne peu1 

ti) emrer dans l'ecablhscment tilulnire d'unc 
licence oU l'aclivitt ~l tenue aprCs avoir con· 
Somme des boissons alcooliques quelle qu ·en 
'>Oil la quantile, 

b) apporlcr des bois.ons alcoolique; dans rc
tablisscmem ritulairc d'une licence, ou 

c) acheter, vcndre, donncr des boissons alcoo
liques a quiconque dons l 'etablisscment titu
laire d'unc licence ou y coosonuncr des bois .. 
sons alcooliques. 

126.2{6) Nonob<1ant toutc aurre dh]>O'ilion de 
L., presen1e loi, une pc~onne agee de moins de 
dix .. neuf ans peut entrer, sc trouver el rester. ct un 
proprietaire OU un cxpJoitalll pCut permellrc a UllC 



nineteen years 10 enter, be in or remain in, a li
crosed premises in order 10 auend an e-·ent 10 
which an exemption granted under subsection (3) 
applies. 

126.2(7) A licensee to whom an exernpLion hos 
been gnmtcd under subsection (3) shall comply, 
shall ensure that all agents and employees of the 
licensee comply and shall ensure 1ha1 an e-~nl to 
which Lhe e.•emption applies confonns with any 
conditions auached 10 1be exemption and with the 
provisions of this Act and the n:gula1ions. 

U6.2(8) l\ol\\ilhstanding an> other provision of 
this Act, the i\'l inister may, \\'ithout a hearing, can
cel an exemption forthwith if the Minister be· 
licves, on rca>onuble and probable grounds, that 
lite licensee 10 whom the exemption has been 
granted, an a11cm or empl<lyee of the licensee or 
any other 1>c"on attending an went to which Lhe 
exemption applies is in breach of a condilion at
iached 10 the c.\cmplion or a pro•·ision of this Ai:1 
or the regulauons. 

86 Secrion 117 of the Act is ammded 

(a) in paragraph (l)(c) by striking 0111 "the 
Rocutf" ur1tl substituting '"[he Ntinister"; 

(b) i11 s11bsectio11 (2) l>y .wdking 0111 "The 
Board" and s11bstituti11g "The Minister"; 

(c} b;· rrpea/ing sub:r«rion (3) and subniwt· 
ing the follo,.i11g: 

127(3) The hours or sale and the tolerance peri· 
ods mentioned in subsection (2) may vary for dif
ferent claSSl'S or licence, for club licenses cenified 
by the Minister ns carrying on sports activities for 
its members in good raith, ror the areas of che 
premises ap1mwecl under section 89 and lor i\ny 
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personne ag.:-c de moins de dix·neuf ans d'cntrcr. 
de sc uou•-er ou de rester dans un t\tablissemen1 ti· 
tulain: d'une licence pour assister ii une acti•ite a 
laquelle unc dispense accord~e en verlu du para
graphe (3) s'applique. 

126.2(7) Le Litulaire d'une licence a qui unc dis· 
pense a cle accordee en vcnu du paragraphe (3) 
doit se conformer, doit s'assurer que tous sc• re· 
presemams et employes se conformem et doit 
s'assurer qu'une activite a laquclle la dispense 
s'applique sc conforme awe conditions impos«s 
dans la d~pense et au."I: dispasitions de la prtsemc 
loi et des r41emem.s. 

126.2(8) Nonobs1an1 come autn: disposition de 
la presente loi. le Minis1re peut, sans audience, an
nuler unc dispense sans dclai si le Ministrc a des 
motifs rnisonnables el 1>robables de croire quc le 
titulairc cl'unc licence il qui In dispense a CIC al:
cordi:c, qu'un representant ou ~mploye du titulaire 
d'une licence ou que toute autre personne qui as
siste ii unc activite a laquelle la dispense s'appli
que commicm a une condition imposee dans la 
dispense ou ;i une disposition de la preseme loi ou 
des regkmen1s. 

86 L'artide 117 de la Loi est modifii 

a) a l'aliiu (I)e) par la supprl!SSion des mms 
«la Commission n 'est pas saris/aim> er leur 
re111pltu.·en1e11t par /es 1nors «le f\1inisLre 11 1esL 
pas smisfait»; 

b) au paragraphe (1) pat la suppression des 
1nors «LA Co11m1ission» et leur re111p/11re111c111 
par /es mou «Le Jltinistrc"; 

c) par /'abrogation du paragruphe {3) et son 
remplacemmt par ce qui suit: 

127(3) Les heures de •<en1e cl ks delais de tole
rance don1 ii est question au paragraphc (2) peu
vem varier selon les categories de licence~. scion 
les licences de club qui sont rcconnus par le Minis
tre comme poursuivam veritablement des activites 
sportivcs auxc1uelles pari.icipent les mcmbrcs du 
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portions or areas of the prernises se1 out in chc or· 
der. 

87 Section 118 of the Act is ame11tle1I 

(a) in paragmph (a) by s1riki11g 0111 "the 
Board" 1111</ substituting "the .\.1inisLer1

'; 

(h) i11 paragraph (b) bJ' striking 011/ "by the 
Board in 1he regulations" and substit///ing "by 
regulation''; 

(c) in paragraph (e) by striking out "the 
Board from time TO lime prescribes" an</ .tuh· 
stituting "are prescribed by regulation". 

88 S11bsec1io11 129(2) of the Act is amended by 
srriking om "rile Boar</" an</ su/Jstilliti11g "the 
l\1inistern. 

89 Secticm /JI of the Act is repealed and rhe fol· 
lou•ing is substituted: 

131 Where a person who appears LO he under 
nineteen years of age asks to purchase liquor from 
a li<.:cn.scc under this A<.:t or asks to be given any 
liquor, the licensee or any ocher person to whom 
the request is made may, before acceding co the re
quest, demand that proof of age satisfactory 10 
the licensee or other person be produced by the 
person, and in any .such case proof in accordance 
with section J 31.2 shall be taken to be satisfactory 
proof of age. 

90 Section 131. I of the Act is repeale<I <m<I 1he 
following is s11/Jstit111e<1: 
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club, Cl scion !es cndroits dims les etablissements 
a1)prouves conformement a !'article 89 Cl pour 
toutes parties ou aircs de l'etablissement men· 
tionne dans l'arrete. 

87 L'article 128 de la Loi es1 1110</ifie 

a) ti l'alini!a a) par la suppression des 111ots 
«la Con1111issian» ct !cur rc111p/ace111e11t par les 
mots «le Ministre»; 

b) a l'alinea b) par la suppression ties mots 
«par la Co11u11isi)·ion dans /es rfglen1ents» et 
feur remplacemem par /es l/IOIS «par regle
n1ent»; 

c) d l'allnl:ll e) par la suppression des 111ots 
«que Ia Conunissinn di!ter111ine a I 'occasion>> et 
/cur remplacement par Jes mots «qui sont pres
crits par reglen1enl». 

88 le paragraphe 129(2) de la Loi est 11111tlifie 
par la suppression des 1no1s «la (.'011u11issio11» et 
/cur re111placen1ent par /es 111ors «le ~vlinistre>). 

89 L'arricle 131 de la Loi esr a/Jroge el remplaee 
JJ{lr ce qui suit: 

13'1 Lorsqu'une personne qui semble avoir 
rnoins de dix-neuf ans demancle a acheter de la 
boisson alcoolique au rirnlaire d'une. licence deli
vree en application de la prcsentC loi, OU lors
qu'clle dcmandc quc lui soit donnee toute boisson 
alcoolique, le titulaire de la licence ou toute autre 
personne ft qui la deJll(:!nde est faice peut, avauL 
d'acceder a )a de111ande, exiger qu'une preuve sa .. 
tisfaisance d'lige soit presencfo par la pcrsonnc qui 
fait la demande; dans des cas semblables, une 
prcuvc conforme il !'article 131.2 doit etre consi
deree conln1e preuve sacisfaisante d 'age. 

90 Uttrticle 131. l <le la Loi est abrogc ci rem
placl!. 11ar L~I! qui suit: 



131.J Where a person who appc.1rs 10 be under 
nine1een yean. or age asks 10 purchase liquor rrom 
a licensee under 1his Act or asks to be given any 
liquor, a peace officer may demand that proof or 
age satisfactory co the peace officer be produced 
by the person, and in any such case proof in ac· 
corclance with section 131.2 shall be taken to be 
satisfactory proor or age. 

91 The Act is ammded b)' adding afta- section 
/JI. I 1he follo><ing: 

131.2 For the purposes or !his Act, proor that a 
person is of the full age of ninct<-cn )'Cars shall 
consist only of 

(a) 3 valid identification permit issued um.lei' 
section 45 to the rcrson offcrin1: it as proof. 

{b) a valid 1denufkation documem bearing a 
photogrJph or the person offering it and estab
li.bing to th• safofartion or the person to 
"horn it is oifcred that che person offering it is 
of the full age or nineteen )""" or 

(c) proof in accordance with the regulatioM. 

92 Secrio11 136 of the Act is ll11w11rletl by nddi11g 
nj'ler s11b.<ectiu11 (I) rite following: 

136(1.1) Nol withstanding any other provision or 
1his /\ct, person~ who are DOI prohibi1ed by la" 
from ba,ing or consuming liquur may consume 
liquor Lha1 is giwn to them during the holding or 
a '>~ding re«p1ion in a church hall or 01her com
muni1y hall Lhal is no1 a licensed premis~ and the 
hosts of the \\<:dding reception or thcir agems or 
employees ma~· ghe liquor to such ~rsons durin& 
the recep1ion. 
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131.1 Lorsqu'une personne qui ~ble a'oir 
moins de dix-ncuf ans demande a acheter unc 
boisson akoolique au li1ulairc d'une licence deli· 
vrfo en appllca1ion de la preseme loi, ou lors· 
qu'elle dema11dc quc lui soil donnee tou1c boisson 
alcoolique, un agent de la paix pcu1 cxiger qu ' une 
preuve salis l'aisante cl'age soil pri:sentee par 1;1 
personne qui fai1 la demande; clans des cas sem
blables. une prcuve conforme a I 'article 131.2 doit 
C<re considcr~e comme une prcuvc salisfaisanie 
d'age.. 

91 la Loi ~Jt modifiir par /'adjonction apris 
/'art.ide 131. I dr er qui suit: 

131.2 Au' fins de la presentc loi, nae preu\'C eta· 
blissant qu ' une personnc c~t iigce de dix-ncur ans 
rcvolus ne peu1 consister qu'en 

a) un pcrmis d'identiLc valiuc delivri: en ver1u 
de l'arLiclc 45 a la personne qui presemc cc pcr
mis comme preu ve, 

b) un document d'idemi1c valide componant 
une pho1ographie de la pe1'SOnne qui presen1c le 
document ct demonuant .i la satisfaaion de la 
personnc a qui ii est prescnte que la personnc 
qui le pr~tc est agec de dbt-neur ans rb'Olu>. 
OU 

c) unc prcuve conforme aux rcglemems. 

92 /}article f 36 tie la /.AJi osl mod Ifie par /'ad· 
jo11crio11 apres le paragrnphe (I) de ce qui suit: 

136{!. l) Nonobstanc 1oule aUlrc disposilion de 
la presente loi, ~s personnes auxquclles ii n'es1 
pas interdit par la loi d'avoir en ltur pOSscssion ou 
de consommer des boissons akooliques peu,'etlt 
consommer de:. boissons alcooliqucs qui lour <0n1 
donnees pendam la tenue d'une reception de ma
riagc dans unc sallc paroissiale ou autre sane com· 
munautaire qui n'est pas un etablissement titulairc 
d'une licence, Cl !es hotes de la reception de 1113· 

riage ou leurs representants ou employes peuvent 
donner des boissons alcooliques a ces pcrsonnes 
pendant la reception. 



136(1.2) No person shall buy or sell liquor in a 
church hall or other communily hall during the 
holding of a wedding recep1ion described in sub
~cc1 ion ( 1). 

93 Section 137 of the Act is nme11detl 

(a) i11 subsection (1) by striking 0111 "positil'e 
e1•itlmu·· and substilllting "proof in accord
ance with section 131.2": 

(/>) in subsection (3) by atltl/11g "in accordance 
\.\'ith ~ecLion 131.2'' aj'/11r 111/ern1111<I pr<Jof''; 

(c} in subsection (6) 

(i) in paragraph (a) by striking out "'anti" 
at the end of the paragraph; 

(II) by adding after paragraph (a) the fol
/on•i11g: 

(11. I) during the holding of a wedding recep· 
lion in a church hall or other community hall 
in accordance with subsections 136(1.J) and 
( 1.2), liquor supplied to the 1>crson for beverag.e 
purposes with meals by the person's parent or 
~p<>usc. and 

9~ Subsection 141(1) of the Act is amended by 
.1triking out "the Board or Corporation" and sub
stilllting "the Corporation, no employee under the 
Civil Service Act who carries out clu1ies in relation 
to the issuance or renewal of licences or permits 
or to inspectio ns and no Adjudicator". 

95 Section 142 of the Act I; amcmlecl 

(a) in subsecrio11 (2) by strikillg 0111 ~the 
Bonrtl" 1i•here11er it D/Jpenr.f nnd .fubstituting 
"'the Minisrer"; 
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136(1.2) Nulle personne ne peut acheter ou ven
drc des boissons alcooliques dans une salle parois
siale ou une autre salle con1nlunat11airc pendant la 
tenue d'une reception de rnariagc 1ncntionnee au 
paragraphe ( I}. 

93 l'nrrlcle 137 de In Loi est modi/ii! 

a) 011 paragraphe (I) par la suppression des 
mots «de pre1ll'e 111a11ifeste» et leur remplace-
1ncn1 par /es 1110IS (<UOC preuve conforme 3 l'ar· 
ticle 131.2»; 

b) au rmragraphe (3) par l'a<~irmction des 
mots «Conforme a ['article 131.2» apres /es 
111uts «exiger d'elle la 11reuve»i 

c) 1111 11nmgmphe (6) 

(I) d l'alinia a) par la s11ppressio11 du 11101 
«el» d la fi11 de /"ali11ea: 

(ii} p11r /"adjo11ctio11 aprt1· /'nli11ea a) de ce 
qui suit: 

11. I) pendant la tenue d"unc rccc1>1ion de ma
ri:1ge dans une salle paroissiale ou autrc salle 
con11nunautaire confor1nCn1cn1 :111x paragra
phcs 136(1.1) et (1.2), des boissons alcooliques 
qui lui sont donnC.cs comme boisson avec les re
pa.s par son pere ou sa mere ou son conjoint, ct 

94 Le paragraphe 141(1) de Ju 1,,,i esr modifie 
par la suppression cles mots «de la Commission ou 
tie la Societim et leur remplacemem par /es mots 
«de la Societe, Jes employes en venu de la Loi .~ur 
l<t Fo11clio11 pub!ique qui execulelH des fonctions /18 
relacivcmcnt a la delivrancc ou uu rcnouvellement • 
des licences ou des permis ou uux inspections et 
l'arbitrc». 

95 l 'artlc/e 141 de la Loi est modi/ii 

u) au paragraphe (1) par la suppression des 
1nots 1</a Co111111issio11» et leur re111place111ent 
par /es mots «le Minislre» et par la suppression 
de.t lllOIS «lie la G"o111111i.J·sion» et /eur re111p/ace
mclll par /cs mots «du Minis1re»; 



(b) in subsection (J) by striking 0111 •the 
Boarrr and substlwting "the \liniste<". 

96 Section 148 of the Act i> 1111uu1ded 

(11) in subsection (I) b)• striking t>11t "a per
sc>n" and s11bsti111t/11g "Subjecc co subsection 
(1.l), a person": 

(b) by adding after .111bsectio11 (}) the follow
ing: 

fl. I) A person who "iolates or fails 10 comply 
"ith a pro•ision or the regulations in ""peel of 
which a cacei;ory ha' been prescribed under 
paragraph 200(1)(Q.6) commits an orrcn.:c or 
the category pr=ribcd b~· regulation. 

97 Section 161.I of the rlct is amended 

(a) b)· repealing subsection (1) anti substitut
illg tire following: 

161.1(1) The Minisccr may clesignacc persons as 
Inspectors for the purposes or this Act. 

(b) bJ• repeallng .w/Jsection (2); 

(c) ill subsution (4) by striking om "The 
IJoard ma)· prfieribe" a11d s11bsrit111ing "The 
\linister may ~tablisb": 

(d) by re~aling substttion (6). 

98 Subsection 161.1(1) of the Act is amended by 
striking 0111 "section< /Jl. /JJ, 134, JJ6 and s11/J
sections 137(1) and (4)" all(f substituting "sections 
132. 133 and 134 and subsections 136(1}, (1.2) and 
(2) and 137(1) and (4)". 

99 S11bscctio11 163(1. I) of the Act is amem/ctl in 
the portion precetling paragraph (a) by striki11g 
out ~the Board"" anti substilming "the :-.1iniscer·: 
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b) au paragraphe (3) par la suppression des 
mots •la Com111ission» tt ltur re111placemen1 
par Les mots «le ~linisue». 

96 /,'article 148 de la /,,oi est modifie 

a) au paragruphe (!) par Ill s11ppressio11 d11 
nuJt «Quiconque» et son re111plnce111ent par /es 
mots «Sous reserve du paragraphe (1.l), qui
conquc)); 

b) par l'adjonction apres le paragraphe (!)de 
Ct qui j't1it: 

(J.IJ Un• personne qui contreviem ou omet 
de st conformer a une disposuion des rCgle
mcnt' :I l'qard de laquellc un• classc a cte pres
crite en \ttlU de l'alinea 200( l)Q.6) commet une 
infraction d~ la classe prescntc par rCglemcnl. 

97 L'article 161.I de la I.bi est modifie 

a) par /'abrogation du paragraphe (1) et son 
remplat•menl par ce q11i s11ft: 

161. 1(1) Le Ministre pcut desl&ner des pcrsonncs 
a Litre d'illSllCCteur aux fins de la prcsente loi. 

b) par l"abrogatia11 d11 paragraphc (]); 

c) au para:raphe (4) par la supprl!SSion des 
mots •La Commission peut fixer» et leur rem· 
placement par Les mou «Le lllmistre peut eta
blir ·: 

d) par /'abrogation du paragraphe (6). 

98 Le paragraphe 161.1(1) de la Loi est modi/ii 
par la suppression des mots «articles I 31, 133. 
134, 136 ti des paragraphes 137(1) et (4)» et /e11r 
remp/accment par /es mots «articles 132, 133 ct 
134 et des paragraphes 136(1), (1.2) ct (2} e1 137(1} 
et (4)». 

99 le priragrapfle 163(1. J) tic tu Loi est modifle 
par la suppression des mots «la Commission» et 
leur ren1place1T1efll pur /es 111ots <clc t\.linistre». 



I 00 S11bsectio11 172(1) of the /let is amended by 
striking 0111 °thc BuardH and substituting tlLhc 
Nlini~tcr''. 

10 I S11/J.<ectio11 175(1) of tile / le! Is ame11de<I by 
Stl'lklng out "the Boarcl" and substituting "lhC 
MinistcrJJ. 

102 S11bsectio11 191(1) of the /let is amended 

(a) by repea/i11g paragrt1(Jlt (ti) a11d s11hstii11t
ing rile following: 

(d) as 10 1hc de1ivery, serving, 1nai1ing or giv· 
ing or nny notice or document by the Adjudi 
c111or or the Minister or as to the contents of 
~uch nolice or docu1ncnL. 

(b) by revealing paragraph (e) and s11bstiltlt
i11g the followi11g: 

(c) as to any decision of the Adjudicator or 
the M il1ister or any order, direction or pennis
sion 1nadc or given by the ,\1inis1er1 or 

(c) h.r repealing rite vo1·tio11 following para
vavll ({) ll/U/ s11bsti111ti11g rlw f11/lowing: 

a ccr1 ificate ;,igned by the Minister or the Adjudi · 
cator, as the case may be, cenifyin~ to that cffccl 
i, primu fucie proof of the facts stated in the cer
tificate and of the authority of the person signing 
it without any proof of the person's appointment 
or 'ignat urc. 

I 03 Tiie Acr is amen<ie<I by a<l<li1111 after section 
199 1lle following: 

199.1 (I) The Minister may enter into agrccmenls 
with persons who are not employed under the 
Civil Servi<•e Act in resDect of 

(a) the provision of inspection scr\'ices for all 
or some licensed premises, 
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IOU l.e pnrngraphe 172(2) de la /.<Ji est modifie 
par la s11ppression des mOll' «la Co111111issio11» et 
Jeur re111p/acc111e11t par les 1110/S «IC fVlinist rc)>. 

IOI /.e paragravlle 175(1) 1/e /11 Loi c.rt motlifie 
par la s11ppressio11 </es mots «de /11 Commission» 
011 /eur re111place111e11t par /cs lttOIS ((du Minlstr~». 

102 l .e paragraplte 191(1) de la I.Iii est modifie 

a) par l'abrogatio11 de /'afiflea <I) et so11 rem
place111e11t par ce qul suit: 

d) la re1nise1 la sig11ific,11 ion1 l'cnvoi par la 
postc ou la fourniture de loul uvis ou documenL 
par l'arbitrc ou le Ministrc ou lcur contenu, 

b) par /'abrogation de l'ali11•a c) ct so11 rem
p/nce111e111 par ce qui suit: 

e) toute decision de l'arbitre ou du Mini'1rc 
ou toul arrC.tC, foute directive ou tou1c permis
;ion etnblie OU donnec par Jo :-1ini'1rc, Oll 

c) par /'a/Jrogation de la (J<rrrle s11/w1111 l'<rli· 
11da j) ct sou 1·c111p/ace111e111 /Hll' <'• qui .l'uit: 

un certificac signe par le Mini't~ 011 l'arbitre. se
lon le cas, ponant sur les clcmems de preuve sus
n1en1ionnCs constituc unc prcu\·c pri111a jacie des 
faits y cnonces et de la compel~ll•'C de l:i pcrsonne 
qui le signc, sans qu'il soit neccs'hlirc de Drouver 
sa nomination ni l'auLhcn1it:i1C <le '" signalure. 

103 l, 11 1-'li ext motlifiee par I 'a((jlJnttion apres 
/'article 19!1 de cc q11i suit: 

199. 1( 1) Le Ministrc pcul conelurc des accoJ'ds 
avec des pcrsonnes qui ne sont pas des cmployes 
en vcrtu de la Loi sur la Fo11c1ion publiquc relati
vcmcnt a 

a) la fourniturc de services d'inspection p0ur 
LOUS le; ctablissemems titulaires d'unC licence 
ou pour quelques-uns d'entrc cu,, 



- -------------- - --- ---

(b} the provision of training programs as may 
be designated by regulation for waiters and 
ocher persons, and 

(c) the issuance of waiter's licences and spe
cial occasion pern1its. 

199.'1(2) Subject co subsection (3), for che pur
poses o f th is Act, any person appoimed a~ an in
spector under and in accordance with an agree .• 
ment made under paragraph (l)(a) shall be 
deemed to have been appoimed under and in ac
cordance with chis Act and shall have che same 
rights, powers and duties as an inspector ap
poimed under this Act. 

199.1(3) Where the rights, powers or duties of an 
inspector that arc provided for under and in ac
corclance \Vith an 'igrecmcnt made under para~ 
graph ( l)(a) differ from those of an inspector ap
pointed under this Act, the rights, powers or 
duties provided for in the agreemelll shall prevail 
and shall have the same force and effect as if pro
vided for under this Act. 

199.1(4) For che purposes of this Act, 

(a) the holder of a licence or permit issued 
under and in ac1,:ortlancc \\'ith an agrcc1ncnt 
made under paragraph (l)(c) shall be deemed to 
have been issued the licence or permit under 
and in accordance \\'iLh this .A.cc, 

(b) the licence or permit shall be deemed to 
have been issued under and in accordance \Vith 
this Act, and 

(c} the holder shall comply with, shall ensure 
that all employees, agents and servants of the 

· holder comply with and shall operate any busi
ness operated under the licence or permit in 
conronnity \Vith this Ace, the regulations and 
any conditions attached to the licence or per
mit. 
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b) la fourniture de programmes de formation 
designes par reglement pour Jes serveurs ct 
autrcs pcrsonnc~, ct 

c) la delivrance de perm is de scrveur ct de per-
1nis pour occasions speciales. 

199.1(2) Sous reserve du parJgraphc (3), a ux fins 
de la presente loi, toute personne nomn1ec comme 
inspecLeur en application et en confonnite d'un 
accord intcrvenu en vertu de l'alinea (l)a) est re
putee avoir ete nommcc en application ec en con
formite de la presente loi ct a les mcmes clroits, 
pouvoirs et fonctions qu'un inspecteur nommC en 
vcrt u de la presence loi. 

199.!(3) Lorsque lcs droits, pouvoirs ou fonc
tions d'un inspecteur qui sont prC:vus en vertu ct 
en confonnice d'un accord etabli en application de 
l'alinca ( l)a) differem de ceux d'un inspecceur 
norn111e en vcrtu de la prCscnte loi 1 les droits, pou
voirs ou fonctions prevus dans l'accord one prio
rite et Olli le meme pouvoir et le mcmC cffcl. que 
s'ils ecaiclll prevus en venu de la 1>resente loi. 

199.1(4) Aux fins de ta prcsentc loi 

a) le titulaire d'une liccn<.:c (HJ Jc titulairc tl'uu 
pennis dClivrC en application et en confonnite 
d'un accord imervenu en vertu de l'alinea (l)c) 
est rCputC s'Gtrc fai1. dClivrcr la licence ou le per
mis en application et en conrormite de la pre
sente loi, 

b) la licence OU le pern1is SOnt rc!putes avoir 
etc delivres en a1>plica1ion et en conformite de 
la presente loi. et 

c) le tirnlaire doit se conformer et s'assurer 
que tous les employes, represemants et preposes 
du titulairc SC confonncnl 3 la pr.!sente loi, aux 
reglements et;\ tOUtCS conditions imposees a la 
licence ou au pern1is, et ii doit exploiter toutc 
emreprise exploicee en venu de la licence ou du 
permis conforrncrnent a la prcsent.e loi, aux re
glen1ents et ii toutes conditions in1posCcs a la Ji .. 
cence ou au pcrmis. 



I O.S Secrion 100 of 1/u, ,1c1 is amended 

(a) in subsec1io11 (I) 

(iJ in the portion preceding paragraph (a) 
bJ' srrikirig out "tire Board" and 011bnitmi11g 
"the Minbter": 

(ii) /Jy (l{lt/ini: fl/tel' paragraph (Ii) /he fol
/011'i11g: 

(g. I) respecting documentation, information, 
descriptions and plans Lo be providc-d by a per
son applying ror a licence or a permit; 

(iii) in paragraph OJ by srrildng 0111 lhe 
Boa]'(r and .<ubstiturinx "the :.Olini,1er": 

(ii•) in paragraph (1) b)' srrikinx out "/he 
Board" and ,,ubs1i1uting "the f\1injs1cr"; 

(v) in paragraph (I. I) /Jy striking 1J111 "tire 
Board" and .~·u1Jstl111ting "the ivlinis1cr11

; 

(•·i) by repealing paragraph (o) and s11bs1i· 
1111ing the folloo•itig: 

(o) authorizing 1he \linister 10delegalc10 any 
manager of 1he Corporation the power 10 gran1 
~I occasion permi1s and to determine, \ub
jea to 1he direction• of 1he :.Olinis1er, the pfO\;
sions of and any conditions auachcd 10 1hem; 

(ritJ by addi11g after paragraph (q) the fol
/oH·ing: 

(q. I) respecting the giving of hccr 01· wine, 
whether direclly or indirec1ly, by an in-house 
brewery licensee under subsection 111. 3( 12), by 
a brewer under section 120 or by the holder of 
a winery licence under subsection 123(3); 
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10-i l'articlr 100 de la Loi est modi]ii 

a) a11 paragraphe (1) 

(I) nu passage qui prccidt /'a/ink a) par la 
suppression des nwt.f «de la Con1111issiom; et 
leur remplaremenl par /es mOls «du Minis· 
trc»: 

(ii) par I 'a/Jrogatiu11 tie l'alillea g) cu qui 
suit: 

g. I) eonccrnant les pieces, lcs renseignemc111s. 
les descriptions et ks plans que doi1 fournir une 
perwnne qui fait une demandc de liccnc-c 011 de 
perm is; 

(iii) a l'alinea j) par fa s11ppression ii•• 
n101s •O la Conimi""ion• ~t leur ll"ntplac~ 
nr~nt par /es 1nors c<au \1ini~trC>•: 

(fr) d /'ali11ea I) par fa wppressiori dtl 
1111111 «d fa Commiss/011» er feur rempluce· 
111c111 par /es rnols ((;:Ju ~Hnisfre»: 

(•') r) /'afi111!a I. I) par /t1 s11pprcssio11 des 
11101.r «la (.'0111111issio11» et leur r'e111place111eut 
''"'/es 1nots «le Ministrc)): 

(1·i) par /'abmgatio11 de /'11li11eo o) et son 
re111placen1e11t par ce qui suit: 

o) au1orisam le :-1ini>1n: a d<"leguer a 1ou1 @C· 

rant de la Sociere le poU\oir d 'a.xorder dL"> per
mis peur oeca<ions S]>Cciales ct a en determiner, 
sous rocrvc des directh~ du \linisue. les di\· 
posilions ct tomes condition'; 

Mi) par /'adja11ctio11 apres /'11/inea q) de ce 
qui suit: 

q. I) concernan1 lc don de bicre ou de vin, que 
cc soit clirec1emen1 ou indlrec1cmcnt, par un 1i
tulaire de licence de brasseric .. maison en vertu 
du pnrngraphe 111.3(12), par un brasseur en 
vcrlu de !'article 120, ou p~r le citulairc d'un 
permis de fabricant de vin en veriu du paragra
phe 123(3); 



(q.2) respecting the establishmem, composi 
tion, acln1inistraLion and <.:Ornpcnsation of, the 
procedures to be followed, the conduct of hear
ings, the cxcrc.ise of po,vers and the rendering 
of decisions by and any other mauer in respect 
of the funccioning of an /\djudication Board 
appointed under section 124.4; 

(q.3) respecting the granting and operation of 
c.oncessions under section 125.1; 

(q.4) respecting the operation of a licensed 
premises to which an exemrtion is granted un
der section 126.2; 

(q.5) respecting proof thac a person is of the 
full age of nineteen years for 1.he rurroses of 
paragraph 131 .2(c); 

(q.6) prescribing, in respecc of offences under 
chc regulations, categories of offences for 1.he 
purposes of Pan fl of the Provincial Oj]'ences 
Procedure Act; 

(q. 7) establishing or designating training pro
grams chat are to be successfully completed as 
prerequisites to the issue of licences and per
mits under this /\ct, including training pro
grarns given hy pt:rsons v.·ho are not employees 
under the Civil Service Act; 

(q.8) respecting the fees to be charged for 
lraining programs dcsignatccl in respect or 
agreements entered into under paragraph 
199.1 (l)(b); 

(b) in part1gn1plr (J)(b) by striking out "the 
Hoartl'' anti subslitu1i11g "the IVlinister''. 

105(1) S11bjec1 to s11/Jsec1io11 (3), after the com-
111ence111en1 of this subsection. any application for 
a licence or permit or for the renewal of" licence 
or pe1·1nit or t111y other proceeding, hearing, 111at· 
ter or thing co1111nence<I under this Act before the 
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q.2) concernant l'etablisse1nent, la consLitu
tion, l'administracion et Ja ren1uneration du 
conseil arbitral nornmC en vcrlu de Parliclc 
124.4 ainsi que Jes procedures ft suivre, la con
duitc des audiences, l'exercice des pouvoirs et le 
prononce des decisions par ce conseil ct toutc 
aucre matiere a l'egard du fonctionncmcnt de ce 
conscil; 

q.3) concernant l'octroi et l'eXJ)loitacion de 
concessions en venu de l'anicle 125. I; 

q.4) concernant l'exploitation d'un etablisse
ment titulaire d'une licence auquel une dispense 
esc accorclee en vertu de l'article 126.2; 

q.5) concernant la preuve qu'une personne est 
fig¢e de dix-neuf ans revolus aux fins de l'alinea 
131.2c); 

q.6) prcscrivant, a l'cgard des infract ions en 
vcrtu des rCglen1ents, des classes d1infractions 
aux fins de la Panie II de la Loi s11r la proce
dure ajJp/icable aux it{fractions tJrovincittles; 

q.7) Ctablissaru ou <.ICsignanl des programmes 
de formation qui doivent etre reussis comme 
prcrequis pour la delivrance de licence.s et de 
pennis en verlu de la presence loi, y con1pri~ lcs 
programmes de formation donnes par des per
sonncs qui nc sonL pas des cmployes en vertu 
de la Loi sw· la Fo11ctio11 publique; 

q.8) concernant les droit.s a cxigcr pour Jes 
programmes de formation design/is ;\ l'egard 
des accords conc1us en vertu de l'alinCa 
199.J(l)b}; 

b) Ii l'ali11ea Jb) par la s11p1!J·ession des mots 
<al lt1 Commission» et leur remplaceme//f par 
/es 1nots «au f'vfinistre». 

lOS(I} So11s reserve <111 p<tr<tgraphe (3), apriis 
I 'emree e11 vigueur du present pamgraplte, toute 
demamle cle licc11cc 011 cle pen11is 011 de re11011vel
len1ent de licence ou de 11ern1is ou toute autre pro· 
cCtlure, audience, a/faire 011 chose co1111neneee en 



commmcanmt o/ thil subsection tflat, if com
menced a/ur tfle commencemeru of this subsec
tion H'Ould be dealt 1<·fth by the \finistu. ma,- be 
d('(l/t witl1 and completed hJ· the .\Ji11ister. 

I 05(2) Subject 10 subsection (4), the doc11111e11ta-
1io11, infar111atio11, deJcrlr1tio11s, plans, 1·ecO,'t/j' and 
files pertai11i11J! to 1111 npplicntio11, proceeding, 
lreari11g, matter 01· th/1111 w be tlealt wit/I or com· 
p/etetl by the Minister 111rc/er s11bsectio11 (I) /Je
co111e the docu111e11tt1tlon, infonnatlon. descrip
tions, plans, records and Jiles o/ t/1e M/11ister 011 
tfle commencement of this subsection. 

105(3) A/tu the commencemmt of thi!. subsec
tion, any proceedin,s commenced undtr this kt 
before the commenument of this sub<ection in 
preparation for a hearing thar, if co111111e11ud af
t" rile co111r11ence111e111 of this subsection -.·011/d be 
held before tht Adj11dlco1or and Oii)' such /rearing 
being held before tire l.iquor Uce11si11g Board 011 
the con11ne11ce111ent of this subsection 11u1y be 
dealt with and cm11ple1ed before the / !1(i1uiicator 
tutti all doc11111e11tatio11, i11for111atio11, ,1,rs(:l'lprto11s 
lint/ plans rel/11ired f(J be filed d11ri11.~ or i11 Cflmiec-
1/011 with tire he11ri11g .1/111// he filed with tire / ldj11-
1/icator. 

105(4) All doatmentation, infon11ation. d•scrip
tions. pla11s.. ucord1 011d files of rhe Liquor Li
censing Board pertainint 10 a hearing dtalt •rith 
and completft! before the Adjudicator rmdn sub
gc1ion (3) become tile records and filn of the Ad· 
judicator on tht con1111encn11tn1 of this _fubs.tt· 
tion. 

105(5) The Adjudicnror may /rear such further 
evidence anti represe11tati<l11s as the Adj11dica1or 
''fl/JSiders 11ecessflr)' {Jerraining 10 a /Jearl11g cfqaft 
ll'il// and completed /Jc/ore the Atljutli<"f//01' m1der 
s11bsectio11 (3). 

106 Not..-ithstamling the repeal of section 16. I 
of the L iquor Co111rol Act under stttion 21 of this 
Act, a !'•iotice of Appiico1io11 that .,.a.r filed with 

t.eTlu dr la pristnte loi a\·ant 1·rnrrie en i:igurur 
du present parographe qui. sf elle etait commenae 
apres /'1mtrie en 1•ig11eur du prkem paragrap/1e 
serait traitCe par le ,\1inistre. pe111 itre traitie ct 
ttr111i11Ce par le 1\1inistre 

105(2) Sous reserve du paragraplre (4), /es pie
ces, le,, re1Jset't~ne1ne11ts, /es descriptions, /es plans, 
/es registras er dossiers relatifs ti 1111e <Je11u111de. 
procedure, audience, aff11ire 011 chose que le Mi
nistre tloit trailer 011 tern1i11er en ''ert11 d11 pnragra
phe (1) dtt.•iennent !es pifce1, Jes re11seignen1en1~. 
les descriptions, /es p/alls. /es registres et Jes do.1-
sftrs du j\,finistre /ors de /'e111rie en i·igueur du 
pr6•111 paragraplle.. 

105(3) .-lpris l'entrie en 1·ig11ntr du prise111 pa
ragraphe. Wille procedure commmcee en rertu de 
la pris~nre /oi arant l~ntri~ 01 ,~;~ueur du prise111 
paragraplle en preparation d·1111e audience qui, si 
eJie itait ~01n111me-ie apris /'t11trle en i·ig11ei1r d11 
present paragraplle, serait tmue de.-a11t /'arbirre er 
touce audil!nce te11ue de•·anr la l~on1111ission des Ii· 
ce11ccs ct pennis d'alc<lol lor.r de /"e111ree e11 vi
gueur t/11 present paragraJJhe peut irre rraitl!e <'f 
tcr111i11U1J devt1111 J'arhitre et toutes Jes pieces, tous 
re11selg110111e111s, toutes /es <le,\'criptions et taus 11!.r 
plans 1/0111 le depot est requls pcndam /'audience 
011 en rapport ai·ec celle-<:i <luil·e11r itre deposes 
deva111 1~arbi1re. 

105(4) To11tes pikes, tom nmeignl!11fe111s. rous 
pl~ """ registres et rortS dossirrs de la Conurri\
s/011 dl!S licences et pennis d'a/coo/ nlarifs ti 1111e 

audien~~ rraitel! et tenninee dn·ant J'arbitre tn 
.-u111 du parographe (3) de«imnent lt!S registres ti 
dossiers de l'arbitre /ors de l'tnu;e en ri1:11e11r d11 C 
prest!llt para1:roplle.. 

I 05(5) L"nrbitre peut e111c11dre la pre1ll'e et les 
obser,•t1tions supplen1e11tnire~t: (/11£' I 'arbitre esti111c 
11ece.m1/res .<c rapporram 1l 1mc 11111/ience traltee el 
ter111i11/Jc de11ant l'arbirre c11 ~'ertu tlu paragra11hc 
(J). 

106 No11obsta11t l'abroga1io11 de rarticle 16. / de 
/a loi >llT /a regfeme111at/Ot1 dtS afCOOls <'II •Ulll 

de rartlcle 11 de lo presente Joi. 1111 a1·is de req11ite 



tl 

The Court af Queens Bench of New JJnmswick 
under section 16.J of the Liquor Control Act he· 
fore tire co111menceme111 of rltis sccrio11 may be 
d':alt u•i1'1 and co1npletell in accor<lflnce H'itlt sec
tion 16. I of rile llquar Control ;let, as if that sec
tion fwd 1tflt lieen repealed. 

107( I) 1he liquor Licensing IJoard is termi-
11ated. 

107(2) All appoimments or dc.1lg11ations of per
SQllS ns Chnirn1a11, as Vice~(."J1air11uu1 or as 1nen1-
ber> of the liquor Licensing Board are re1,oked. 

1117(3) All contracts, agrecmcms mu/ orders re
lati11~ ro t1//o,vtuu:e.,·, j'ees. salaries. ex11enses. co111-
pe11satio11 anti re111u11eratio11 to be paid to the 
Clt11irmu11, Vice-Clrairma11 or member:. of the Li
quor Lice115ill~ Board are null and t•oid. 

107(4) Nmwitllsta11ding the prOl'ision.~ of any 
contraL'f, agree111e11l or orde1~ 110 11/J()H't111ce, fee. 
Slllary. (•xpenses. co1npe11satio11 t>r re111u11eratio11 
shall /Jp pair/ w tire Clwir1111111, Vice-Chairman or 
members of the Liquor l.icensin11 !Joarrl after the 
co111111e11ce111e111 lJj. this subsection. 

I 07(5) No action, applicutiu11 '" other proceed
i11g lies or slt11// be instituted a.tahm tire i\fi11isttr 
of F;11t111L't! or the Cr<Jh'll in right of the Province 
as a l'e~11/t Of the revocation of ap11ointr11ents or 
cle.rignutions 11111/er s11bsec1io11 (2). 

108 Sched11/e A of the !kt is repented ttnrl tire 111-
tached Scltet/11/e A i" substiturc<I. 

1119 Tl1is ;let or any pro1•Lfion of it comes i1110 
force 011 a day or days to he fixed by proclama
tion. 
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deposit tle1•a111 la Cour du Bunc tie la llei11e du 
;\'v1111eau .. 8r1111!iu1/ek en vcrtu de /'article 16. / tie 
lfl Loi s11r la rCglen1entario11 des alcool.t 111111111 /'en .. 
tr1Je en vigucur tlu present 11rticle pout Btre tralte 
et ter111/11{r co11for111e111enr d /'article 16. I tic la Loi 
sur '" ri1:letnenta1io11 ties alcuols, cQ111111e si cet ar
ticle 11 'avait {Jas <te abroge. 

107(1) La Commission des licences et permis 
tl"alcool usse d'exister. 

107(2) 1011/cs !es 11ominatio11s ou le.< tll!.<igna
rlons de personnes a litre de prisiclcnt, de 11ice
pri!side111 011 de membres tie la Commission des li
cences et /)t!l'tlli.\' d 'a/t:oo/ SOil/ revoqubes. 

107(3) I.es comrats. 11ccor<ls et tm·ftcs rclatifs 
aux allocario11s, honoraires. suluire,,, tf~penses. in
ile11111iti et rtrnu11fratiOll d 1'CTStT atl prisident, au 
1•ice-pre.u'den1 011 a114t· 111e1nbres de /11 Comn1ission 
ties lic~nccs er pcr1111's d ·at cool so111 1111/'f et nnn 
U\.t'llU\. 

107(4) No110/Js1anr toutes clisp1Jslt/011s de 10111 
contrat, ncc.·orli nu arrite, nulle al/01.•fltl1111, 1111/s 
honoraires. 11111 salaire. 1111/les tltipcn.~es, 11ulle i11-
de1111d14! 011 ren11111eration ne 1Je11ve111 Ctrc pnyes au 
prl!sitlcnt. nu -1fce-preside11t ou uu~t 11u1111bres de la 
Com111i.>Sio11 </es licences et pennis d 'a/cool opri!.~ 
l'e/lfree e11 l'ig11e11r du prese11t paragraplre. 

107(5) Nulle action, demande 011 all/re proce
dure 11 'exlsre ni ne peur itre engagie co111re le mi-
11islrt des Fi11ance.t uu la Co11ro1111e du chef de la 
pro1•i11ce en con~·equence de la r811oc111ion des no .. 
111/11atio11s en verru du pamgraplte (2). 

I 08 1.~l 1111e.re A de la Loi est abrugue et rempla
cl:c /Jar l~l1111exe A ci~jointe. 

109 1.11 {Jrcseme loi 011 /'1111e q11elc1J11q11e de ses 
<lispo.1irio11s e11tre en 1•ig11eur d la date 011 aux 
</ates fixees par proclomatio11. 



SCHEDULt:: A 

Column I Column [) 

Scc1in11 Cn1cgory or OITence 

37(3) ..... . ..........• E 
38.1(2) . . .•..•.••..... E 
41(3) ................. E 
45(5) .•...•........... B 
45(6) .•..•.•......•... B 
45(7) ... .. . .. . •....... B 
49(3) ..... . . ..... •. ... c 
50 .... ....... ..•.... C 
51. .. ...... • .. .. .... . c 
53{a) ....•..... .. ..... E 
53(b) . ... ... • . ... • .... E 
54(2) .......•....•... . E 
58{2) .......•......... E 
60 ..............•••. c 
63.01(1) ..•..•.. • .•.... E 
65(3) .......... • ...... E 
68(3) ................. F 
70(1) .....• . .......... c 
78(1) .. ..... .......... c 
79( 1) .. . .. . .. .. . .•. ... c 
80 ..... . . . . ......... E. 
88. 1(3) .•.........•... c 
99. 1(3.2) •...•...• .•... E 

111.3(5) ....... .......•. c 
111.3(9) ....... •........ c 
111.3(10) .. .. •....•..... C 
111.3(14) .. .. ...••....•. E 
112(1) ......•.•••...•.. E 
112(6) .... .. • . .... ... .. E 
114(2) ... .. . • . . •. . ..... c 
115(2) ...... • .. ........ C 
116(2) .. ...... .....••.. c 
117(2) .. . • .. • . •.. . ..•.. c 
118(1) ... ... • . ... . ..... c 
119(1) •. .. .. .. ........ . c 
120 ••. . .•...•........ c 
122 .............•.... E 
124(2) ..• . • .... •. ...... c 
124(3) ......... • ....... c 
124(4) .......•.. .••. . . . c 
124.31(2) .. . ... ...... . .. E 
125. 1(6) .. .. .. .. .. . .. .. c 
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ANNEXE A 

Colonnc I Colonne II 

Arlicle Chossc de l'infroction 

37(3) .....• .. ....•... E 
38.1 (2) ...•. . ...•••... E 
41(3) ................ E 
45(5) . ....••......... B 
45(6) ........ •....... I.I 
45(7) ..••. .. •...•..•• Fl 
49(3) ..•.. • ..•..•.... c 
50 ... ... . ... . ....... c 
51 . ....•.. . .. ....... c 
53(u) ...•.... . ....... E 
53(1>) .. .... • .. ...••.. E 
54(2) ..... . •..•.•.... E 
58(2) ..... . .......... E 
60 ....... ........... c 
(13.01(1) ..........•.•. E 
65(3) ..............•. E 
68(3) ....•.... ...•... F 
70(1) ..... ..... . . .... c 
78(1) ....• . .. . .•..... c 
79(1) .•• .. .. .. ••..... c 
80 .............. .. .. E 
ss. 1(3) .. ....... ..•... c 
99. 1(3.2) ..... • . ....... E 

111.3(5) ........... .... c 
111.3(9) .. . .•.••...•... c 
111.3(10) .. .... ......... c 
111.3(14) . .. ......•..... E 
112(1) ......•.........• E 
I 12(6) •. ....... • .. •...• E 
114(2) .. ... .• . •...•..•. c 
115(2) .............. .•. c 
116(2) .. . ... •..•....... c 
117(2) ....•.•.••....... c 
118(1) ...... .. •..•..••. c 
119(1) ....•.•.. •.••..•. c 
120 ..... ...... ....... c 
122 .................. £ 
124(2) .•.•.....••..•.. c 
124(3) . .. ....... ...•.. c 
124(4) .......... ...... c 
124.31 (2) .... • ....... .. E 
125 . 1(6) .. ..• • ..... .. .. c 



() 

125.1(7) ......... ... ... E 
126(2) ....•.•.......... B 
126(3).. • • • • • • • • • • • • . E 
126(4). . . • . • • • • . . • . c 
126.2(-1) • • • . . • • • • . . • . B 
126.2(5) ..............• c 
126.2(7) ............... E 
127( 1} ...••..•....•.... E 
129(1) ............ .. ... E 
129(3) • • . • . • • • . . . .E 
I :9<-l). . • .....•....•.. E 
1~9\5). .. .. • • • . • • . E 
130 . • . . • . . . • . . . • • • . .c 
132 .................. E 
133 ....... . ...... " .. c 
IJ4(a) ................. E 
13.t(b). .. . .. • . • .. . . . E 
136(1).. . . • • • • • . . . . .c 
136(1.21 • • . • . • • . . . • .c 
136(2). • ...•••••••.• c 
13i(I) ...••...•........ E 
137(3) •......•......... c 
137(3. 1) .......... . ... . c 
137(4)(a) .•....... . ..... C 
137(-l}(b) . . . . • . . . . . • . • c 
IJS . . . . . . . . . . . • . . . E 
139(1). . . . . • . . . . • . . F 
139(2). . . • • • . . • • . . • • . . E 
140(1) ................. c 
l'l l( l) . ......•... .. ... . F 
141(2) .....•...••..•.. . F 
142(1)(a) ..•.••........ E 
l.l2(1J(bl..... . . . . . . .E 
l-12(1)(c)..... • . . . . . .E 
f.12(31. . • . . . . • • • • • • • E 
142.1(1) •..........••.• c 
142.1(2) ......... . ..... C 
148(1) ................. B 
172(2) .......••.......• E 
199.1(-l}(c).. . . • • • • • • • . .D 
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125.1(7} ......•..••...• E 
126(2) .•••...•..•..... R 
126(3) .•....•••••...•• E 
126(4, ........ ••....• c 
126.2(-1) .....•.••.••.•. B 
126.2(5) ..•.•..•..•••.. c 
126.2(7) ..•....•.... . .. E 
127(1) ............... . E 
129(1) .•.•....•...•... E 
129(3) ..•.•..•....•••. E 
129(-1) ....•.••.•••.•.• E 
12.9\5) . . . . • . . . . • . .. • . E 
130 ...•.•.........•.. c 
132 ....•....••...••.. E 
133 .................. c 
134(u) .... ......••...• E 
13-l(b) . . . . • • . . . . . • . . . E 
136(1) . . . . . . . . . . . . . . (. 
06(1.2) .•••...•....... c 
1J612i .. • ••.... •• ... •• c 
137(1) .•....•........• E 
137(3) .. ...•....•. . ... c 
137(3.1) ....•.•...• .. .. c 
137(4)fa) •...•.....•...• C 
137(-l)(b) ..•...•.... .. .. c 
138 . . . . • • . . . • • . . • E 
139(1) .. .•••...•...•.• r 
139(2) . . . . . . . . . . . . . . E 
140(1) ... •.• ..•. •. .... c 
141(1) . .......... ... .• f 
141(2) ......••.......• F 
1-12(t)(a) ..•..•....•..•• E 
142(J)(b). • • •.•.••.•... E 
142(1){cJ. . • ••••••.•••• E 
1-12(3) . . . • . . . . . . . . . . E 
142.1(1) ....•.•......•• c 
142. 1(2) ....•........•. c 
148(1) ... .•• .. .... . ... fl 
172(2) ....•.•..•.•.... E 
199.1(4)(c) ......•...... D 


